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PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT

DE LAMENAGEMENT ET D% LOGEMENT

PROVENCE-ALFES-CYYIE d' AXUR

Linjité Tersitoriale des Alpes du Sud Dhigne les Bains, le 20 novembre 2005

Alfnire sivie par ; Thomas LEFEVRE
Tel: 0Lk 7] 2460

ARRETE PREFECTORAL N° 2009-2471

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

YU le code de I"environnement et notamment son ttre 1% du livre Y,

VU la nomenelature des installations classdes, _

VU la demande présentée le 11 juillet 2008 par la sociéié L’OCCITANE dont le siege social
est situé  Zone Industriellc Saint-Maurice —04100 MANDSQﬂE, en vue d’obienir
Pautorisation d’exploiter une usine de fabrication de savons et détergents sur le territoire
de la commune de MANOSQUE,

VU le dossier déposé a I"appui de sa demande,

VYU la décision en date du 3 décembre 2008 dy président du tribunal admipistratif de
Marseille portant désignation du commlissaire-enquéteur,

VU larrété préfecioral en date du 18 décembre 2008 ordonnant Porganisation d’une enquétc
publique pour unc durée d’um mois du 19 janvier au 19 février 2009 imelus sur le territoire
des communes de MANOSQUE, GREOUX LES BAINS, SAINTE-TULLE of
VALENSOLE,

YU l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de Iavis au

public,

VU la publication de cet avis dans deux journaux lIocaux,

VYU lc registre d’enquéte et I”avis du commissaire enquéteur,

YU les avis exprimés par les différents services consultés,

& BLIE DU DOCTHUR ROMIEL - 4006 DI LES BAINY Codox - BN, ; 04 02 36 72 00 .
Lawvert zu polilic 4o Jundi 2 vendredi de 80307 11030 e de 13030 & 16h00
hr:p:.i'-’ww:s]m5—d=-hn:|tc-pm1:n|:u.prc¢'.goul.r.fr




VU le rapport et les propositions en date du 10 septembre 2000 de Pinspection des

mstallations classées,

VU Pavis en date du 29 septembre 2009 du conscil départemental de environnement et des
risques sanitaires el technologiques au cours duquel le demandeur a &6 etttendu,

VU Ie projet d’arrété poric lel3 octobre 2009 i Ia connaissance du demandeur,

- VU les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 22

octobre 2009, '

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I"autorisation sont réunies,

SUR proposition de Monsicur le Secrétaire Général de.la prefecture des Alpes de Haute

Provence,
ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 EENEFIEIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULATRE DE L’ AUTORISATION

La société L’OCCITANE EN PROVENCE dont le sidge social est situé Zone Industriclle
Saint-Maurice — 04100 MANOSQUE est autorisée sous réserve du respect des prescriptions
annexeées au présent arrété, 4 exploiter son usine de fabrication sise sur le terriloire de la
commune de MANOSQUE, dont les instatlations sont détaillées dans les articles sulvants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET CUMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Le présent arrété annule et remplace les preseriplions des réeépissés de déelaration suivents -

- récepisse de déclaration n®89-2068 dun 2 novembre 1989
- récépissé de déeluration 2002-36 du 12 noverubre 2002

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU
SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'établissement, qui menfionnés ou non 4 la nomenclature sont de




nature par leur proximité ou leur comnexité avec une installalion soumise 4 autorisation a
modifier les dangers ou inconvéntents de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels exislants relatifs aux prescriptions géndrales
applicables aux installaitons classées soumnises & déclaration sont applicables aux instaliations
classées soumises & déciaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne
soTt pas régies par le présent arrétd préfectoral d'autotisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALEATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE
RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIQNS
CLASSEES
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1510-1 [Stockage en enfrepdts couverts de matidres, produits ou
substances combustibles en quantité supérieurc & 500 tonnes

i-s

2630-a | Détergents ot savons {fabrication industrielle de ou 4 base de) 10t4
La capacit¢ de production étant supéricure ou égale a 5 tonnes /j

2662-a  [Polyméres (matitres plastiques, caoutchoucs, élastomercs, résines| > 1000m* A
et adhésifs synthdtiques) (stockage de)

Le volume suscepiible d’dtre stocké étant supérieur ou égal a
1000’

2920-2-a |Réfrigération (instafiations de) lonctionnant 3 des pressiong S20 kW A
effectives supérieures 3 10° Pa, ulilisant des fluides toxiques ou
inflammables, la puissance absorbée dtant supérieure a 300kW

1172-3 | Dangereuses pour environnement (A), irés toxigues pour les| Entre 20 ot BC
organismes agualiques (stockage et cmploi de substances ou| 100 tonnes
préparations).

La quantité tolale susceptible d’étre présente dans Pinstallation
étant supéiteure ou égale 4 20 tonnes mails inférieure 4 100 tonnes

1173-3  [Dangereuses pour l'environmement (B), toxiques pour les| Enfie 100 i DC
Organismces aguatiques (stockage et emploi de substances ou| 200 tonncs

préparations).




La quantité totale susceptible d°8ire présenle dans installation
étant supérieure ou égale 4 100 tonnes mais infericure & 200
tonnes

1432-2 | Stockage en réservoirs manufacturés de liquides mflammables Capacité DC
(Sthanol, parfums conditionnés et vrac, gazole) équivalente
70 m’
1433-A-b | Installations dc simple mélange & froid de liguides inflammables| 20 tonnes D
{maccration des parfums, atelier parfumerie)
2210-A-2 | Combustion (chaudidres) 2 MW DC
2260-2 |DBroyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, 330kW D
pulvérisation, triluration, neltoyage, tamisage, blutage, mélange,
epluchage et décortication des substances végétales et de tous
produits organiques naturels
2925 Atelier de charge d*accumulateurs = A0 kW D
* A: Antorisation - D : Déclaration - DC : Déclaration avee controle périedique - NC : Non
Classé
ARTICLE 122, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE
RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE AU TITRE DE LA LOIL
SUR ’TAU
Le présent art@lé vaut antorisation au titre de la ioi sur 'eau,
- : 1
Nature Volume Rubrigue Classe.
Prélevement permanent issud’un forage (L) dansun | 336 000m¥an 1.1.2.0 A
systeme aguilére (.) par pompage (..}
Rejets d’eaux pluviales dans les eaux superficielles 44 976 m? 2.1.5.0 D
{bassin d’orage)




CHAPITRE 1.3 _CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet dn présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et donndes techniques comtenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitani. En fout étal de cause, elles respectent par aiilcwrs les
disposilions du présent arrété, des amétés complémentaires et les réglemeniations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE I’AUTORISATION

La préscnle autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas &€ exploitée durant deux anndes conséeutives, sauf cas
de force majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

- Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou a

-lenr voisinage, el de natwre 4 entrainer un changement notable des &léments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avee tous
les &léments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou
non & une procédure d'auterisation. Ces compléments sont systématiquement communigués
au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, cffectuée par un organisme extérieur expert domt le choix est
soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
Pexploitant..

ARTICLE 1.53. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutetois,
lorsque leur enlévement est incompalible avee les conditions immédiates d'cxploitation, des
dispositions matérielles interdiront feur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des aceidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Toul transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2.1 du présent
arréle nécessite une nouvelle demande d'aulorisation ou déclaration.




ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT I’EXPLOITANT

Daus le cas ot I'établissement change d'exploilant, le successeur fait la décluration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploilation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION I ACTIVITE

76,1 Notiftcation

I Lorsquune installation classée est mise & larrét définitif, I'exploitant notific au préfet ia
date de cet arrét trois mois au moins avant celni-ci. Il est donné récépisse sans {rais de cetie
notifteation.

TL La notification prévue au I indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'evacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que

les installations de stockage de déchets, celle des déchets presents sur le site

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de 'insiallation sur son environnement.

HI. En outre, 'expleitant doit placer le site de V'installation dans un éat tel qu'il ne puissc

purter attcinle aux intéréts mentionnés # l'article L. 511-1 et quil permetie un usage futur du

site déterminé selon les dispositions de Iarticle 1.7.6.2 ci dessous.

7.0.2 Affeciation future du site

L affectation future du site est détenminée conformément 3 la procédure prévue par les
arficles R512-74 et suivanis du Code de PEnvironnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Lc présent arrGte esl soumis 4 un contentiewx de pleine juridiction.
1! pewt &tre déféré a Ja juridiction administrative :

17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3 courir du
Jour ol lesdits acles Jeur ont &ié notifiés

27 Tar les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des danpers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts visés A ['article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai ¢tani, le cas échéant,
prolongé jusqua la fin d'une période de deux anndes suivant la mise en activité de
I'mstallation,




Les tiers ¢qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postéricurement a 'affichage ou 3 la publication de
T'arr€i¢ aulorisant l'ouverture de cette installation on atténuant les presetiptions primitives ne
sont pas recevables & déférer ledit arrélé 3 1a juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cct arrété préfectoral sont prises sans préjudice des antres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Purbanisme, le code du fravail et le code pénéral des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipentents sous pression.

Les drotis des tiers sont ¢t demeurent expressément réserves.

Lia présentc aulorisation e vaut pas permis de constroire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES TNSTALLATIONS

ARTICLE 2.t.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'cxploitant prend toutes les dispositions néccssaires duns la conception 'aménagement,

entretien et 'exploitation des installations pour :

- limitet Ja consommation d’ean ct d*énergies

- limiter les émissions de polluants dans {'environncment ;

- la gestion des cffluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la
réduclion des quantités refetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'éntission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, dircets ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la sanié, Ia
salubrité publique, l'agriculture, 1a protection de la nature et de Tenvitonnement ains; que
pour la conservation des sites e des monuments,

Les installations de fraitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites
imposées aux rejels, doivent étre congues dc manidre A faire face aux variations de débit, de
termperature ou de composition des effluents & traiter en particulicr 2 T'occasion du démarrage
ou de 1arrét des installations.




Ces installations de traitcment doivent &ire correclement entretenues. Les principaux
paramcires permettant de s'assurer de leur bonne marche dojvent étre mesurds périodmuement
et si besoin en continu avec asservissement 3 une alarme notamment le pII et o débit des
effluents aguenx issus du traitement des caux résiduaires. Les résultats de ces mesures doivent
éfre portés sur un regisire éventuellement informatisé et tenu 2 la disposilion de l'inspecteur
des installalions classées,

81 un dysfonctionnemeni de la station de traitement des caux résiduaircs est susceptible de
conduite 4 un dépassement des valeurs limites imposdes aux rejets, lexploitant doit prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise on réduisant ou arrétant si besoin
fes fubrications concerndes.

Les ouvrages de 1ejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milien réceptenr.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides ou atmosphérigne  cst prévu un point de
prélevement d'échantitlons et des points de mesure (débit, lempérature, concentration en
polluaut, ...).

Ces points sont aménagés de manidre d§ étre aisément accessibles ot permettre  des
inferventions cn foute séeurilé, Toutes dispositions doivent égaloment &tre prises pour faciliter
les interventions d'organismes extéricurs i la demande de I'nspection des installations
classées.

Les agents des scrvices publics, notamment ceux charpés de la Police des gaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de refet vers le milieu
réceptcur.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L’exploitant établil des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instaliations comportant
explicitement les vérifications 3 effectuer, en conditions d’exploitalion normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’amét momentand de fagon & permctire en foufes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS (831 MATIERES
CONSOMMABILES

L'stablissement disposc de réserves suflisantes de produits ou malidres consommables utilisés
de maniére courante ou ocvasionnclle pour assurer Iz protection de 'environnement tols gue
manclies de filtre, produits de nentralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE




ARTICLE 2.3.1, PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE _

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de Texploiiant sont aménagés et maintenus
en bon ¢tat de propreté (peinture,...). Les émissaires dc rejet el lenr périphérie font lobjet d'un
soin particulicr {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrete est immédiatement porté 4 la connaissance du préfet par I’exploitant.

OUACCIDENTS

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonetionnement de son installation qui
sont de nature 4 porter aficinte aux intéréts mentionnés a Particle L.5311-1 du code de
l'environnement.

Un rapport daccident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident esl {ransmis par Pexploitant & Ilinspeclion des installations classées. Il précise
notaminent les citconstances ¢t les canses de PMaccident ou de Fincident, les cffets sur les
personnes el l'snvironnement, les mesures prises ou envisugées pour eviter un accident ot un
incident similaire et pour en pallicr ics effets 2 moyen ou long terme.

Cc rapport esl transmis scus 15 jours 4 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA  DISPOGSITION DE
IZINSPECTION

L'exploitant doil établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivant :

» e dossier de demande d'autorisation,

¢ les plans tenus & jour,

o les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cus d'installations soumises
4 déclavation non couvertes par un arréte d'autorisation




* les armrétés préfecloraux relatifs aux installations soumiscs 2 autorisation, pris en
application de la Kgislation relative aux installations classées pour la protection de
[enmvironnement,

* tous les documents, enregistrements, tésultats de vérification el registres répertoriés dans
le présent arréié ; ces documents peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des
dispositions dotvent &tre priscs pour la sauvegarde des données,

Ce dossicr doit étre tenu & la disposiiion de |’inspection des insiallations classées sur le site
durant 5 années zu minfmum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSTTIONS GENERALES

Les rejets & Patmosphére sont dans toute la mesure du possible caplés 4 ia source et évacuds,
apres traitement éventuel, par Iinlermédiaire de chemindes pour permettre une bonne

diffusion des rejets.

La forme des conduits, notammneni dans leur partic !a plus proche du débouché 3
I'atmosphére, est congue de fagon 3 favoriser au maximum I“ascension des gaz dams

Iatmosphére.

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergeint réalisé suivant les régles de
'art lorsque la vitesse d’gfection est plus élevée que la vitessc choisie pour les gaz dans la
cheminée. L'emplacement de ces conduits est lel qu’il ne peut v avoir A aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux ct la variation de !a section des conduits au
voisinage du débouché st continue et lente.

ARTICLE 3.L2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES _

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire 1a probabilité des émisstons accidentelles
el pour que les rejets correspondants e présenient pas de dangers pour la sanié et la sécurité
publigue. La conception et Pemplacement des dispositifs de sécurité destings 4 protéger les
appareillages contre une surpression intemne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfail,
sans poarr cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

1o




ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’&tablisscment ne soit pas 3 I"origine de gaz
odorants, susceptibles d’incomumoder le voisinage, de nuirc 4 la santé ou 3 la sécurité
publique.
ARTICLE 3.1.4, ENVOLS

3.1.4.1 Voies de circulation
Sans préjudice des réglements durbanisme, Pexploitant doit prendre les disposifions
necessaires pour prévenir les envols do poussitres et inatidres diverses :

» les voies de circulation et aires de stationnernent des véhicules sont aménagdes (formes de
pente, revétement, ete.), et réguliérement netloyées,

» les vehicules sortant de Iinstallation n’enirainent pas de dépdt de poussigre ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
vehicules doivent &ire prévues en cas de besoin,

+ les surfaces ol cela est possible sont engaronnées,

e des Corans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu of place de celles-ci,

3.1.4.2 Stockage

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipienis, silos, bitiments formés) et
les installations de manipulation, iransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiralion
permettant de réduire les envols de poussidres. Si néecssaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vuc de respecter les dispositions du présent
arréte, Les équipements et aménagemenis correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussidreurs...).

Dang le cas ou les produils pulvérulents ne pourrasient &tre confinés, ils seront 4 défaut copotés
ou arroses, Dans ce dermer cas, les eaux de rissellement respecteront les dispositions et les
valeurs indiquées dans le titre IV du présent arrdté.

3.1.4.3 Britlage

Le brillage & i*air libre est formellement interdit.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES
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CITAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSQOMMATIONS )’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doil prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion des
installations pour limiler la consommation d'ean. En particulier, 1z réfrigération des machines
en circuit ouvert csi fnlerdite.

Les prélevements d’can autorisés dans le milieu qui ne s’avérent pas lids 4 la lutte contre un
incendie gu aux exercices de secours, sont les suivants

« Nappe phréatique : 330 000 m'/an (cf article 1.2,2)
¢ Réseau public : 1800 m¥/mois

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE
PRELEVEMENT I’EAUX

La mise en place des installations de prélévement d’eau est compalible avec les dispositions

du schéma dircetenr d'aménagement et de gestion des eaux.

Les installations de prélévement doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé joumnellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX IPEAU POTABLE ET DES
MILIEUX DE PRELEVEMENT

Chague ouvrage de raccordement sur le réseau public et sur le lorage en nappe cst équipé
d’un dispositif de disconnexion (clapet anti-retour).

Chaque réseau doit ¢tre indépendant ct le résean d’eau potable devra &tre protégé de touie
contamination.

En ouire, seule U'eau du réseau d’alimentation public peut &tre utilisée pour les usages
sanilaires et alimentaires.

Lors de la réalisation de forages en nappe, loutes dispositions sont prises pour éviter de metire
en communication des nappes d'eau distinetes, el pour prévenir toute introduction de polhution
de surface, notammeni par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage
ou dulilisation dc substances danpercuses. Un rapport de fin de fravaux est établi par
l'exploitant et transmis au préfet. [l synthétise le déronicment des (ravaux de forage et expose
les mesures de prévention de la polution mises en ceuvre.

En cas dc cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures approprides pour
l'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau
souterraines et [a mise en communication de nappes d'ean distinctes. Les mesures prises ainsi
que leur cfficacité sont consignées dans vn document de synthése qui est transmis ae préfet
dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors
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service d'un forage est portée & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréeiation
de lImpact hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent Hquide non prévu aux chapitres
survants du présent arrété ou non conforme a leurs dispositions cat interdit,

A l'exception des cas accidentels of la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'élablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruiis et le milieu réceptenr.

Les procédés de traitcment non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour l'épuration des effluents.

ARTICLE 422, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant,
réguliérement mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. s soni
tenws & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
el de secours. :

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment Faire apparaitee -

- Torigine et la disiibution de Fean d'alimentation,

- les dispositifs de prolection de l'alimentation (bac de disconnexion, Pimplantation des
disconuecteurs ou lout autre dispositil permettant un isclement avec la distribution
alimentaire,...)

- les secteurs colleciés et les réseaux associds

- les ouvrages dc toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur peint de contrile et les points dc rejel de
toule nature (interne ou au milicn).

~ les bassing d’orage /confinement

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des cftlnents sont congus et aménagés de maniére 2 &lre curables,

Stanches ct résisler dans le temps aux actions physiques et chimiques des cffluents ou produits
susceptibles d'y transiter.
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L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventils de leur bon état el de leur
élancheite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformémeni aux régles cn vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & Dintérieur de
Pétablissement sont adricnnes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les cfiluents aqueux rcjelés par les installations ne sont pas susceptibles de déerader les
réscaux dégouts ou de dégager des produits loxiques ou inflammables dans ces égouts,
¢ventuellement par mélange avee d'autres effluents.

4.2.4. 1. FPratection contre des risques spécifiques

Les colecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
4.2.4.2, Isolement avee Tey milienx

Un dispositif doil permettre I'isolement des réscaux d*assainissement de 1'Gtablissement par
rapport & l'extcrieur, Ces dispositifs sont maintenus cn état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement et/ou 3 partir d'un poste de comunande. Leur enfretien
préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

1. ’etablissement cst équipé d'un bassin de confinement pouvant recueillir 'ensemble des eaux
susceplibles d'éfre polluges lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux ufilisées
pour l'extinction.

Le velume de ce bassin est déterminé au vu du dossier de demande d"autorisation, sait 660
m* au total (cf article 4.3.8 ci-dessous).

Les organes de commande nécessaircs a 1Misolement de ce bassin par rapport an miliey
récepteur, dolvent pouvorr élre actionnés cn toules circonstances.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LETIRS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 43.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets divects ou indirecis d’effluents dans 1a (les) nappe(s) d'caux souterraines ou vers les
milicux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT

Les dispositions nécessaircs sonl prises pour &viter en toute circonstance, I'apparition de
conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des cananx 4
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ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émeltre des
odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetlant de shassurer de la bonne marche des installations de
traitemnent des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre,

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'ine formation
initiale ¢t conlinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionmement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage on de tejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de Ia qualtité des rejets auxquels il a

€té procédé.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE
PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des cffluents yénérés par I'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

REJET DES EFFLUENTS AVANT REJET

POINT DE NATURE TRAITEMENT MILIEU RECEPTEUR

1 Faux de procédé Pré-trailement interne | station d’épuration
' Manosque

Részean comimunal

Manosgue

Réseau  communal
2 Eaux sanitaires station d’épuration

Séparateurs
d*hydrocarburcs

3 Eaux pluviales bassin d’orage I'ossé puis Durance

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES
OUVRAGES DE REJET

4.3.5.1. Conception
4.3.5. 1.1 Rejets dany le milicu naturel

Tes dispositifs do refet des efflucnts liquides sont ameénagés de maniére a réduire antant que

possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en lonction
de l'utilisation de l'eau & proximité immédiate et a I'aval de celui-ci.
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lls doiveni, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans ic milien récepteur.

En cas doccupation du domaine public, une convention sera passéc avec le service de I'Etat
compiteni,

4.3.5.1.2 Rejef dans tine station coflective.

Les dispositions du présent arrété s"appliquent sans préjudice de "autorisation délivrée par la
collectivité & laquelle apparticnt le réseau public et Pouvrage de traitcment collectif, en
application de l'article 1.1331-10 du code de la santé publigue. Cette autorisalion est
trapsmisc par I'exploitant au préfet.

4.3.5.2. Aménagement

Sur chaque ocuvrage de tejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d*échantilions aménagé de Tagon & faciliter Dinfervention dorganismes extérieurs, a la
demande de |'inspection des installations classées.

Ces points sont implanigs dans uoe section dont les caractéristiques (reclitude de la conduite &
Pamont, qualit¢ des parois, régime d'écoulement) permettent de téaliser des mesures
representatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas scnsiblement ralentie par des scuils
ou obstacies situés 4 I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.,

4.3.5.3. Caractéristiques générales de U'ensemble des rejets
Les eflluents rejetés doivent &tre exemnpts ;

- dc matidres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans lc miliens naturel directement
ou indirectement des gax ou vapeurs toxiques, inflammablcs ou edorantes,

- de tous produils susceptibles de nuire A la conservalion des ouvrages, ainsi que des
maticres déposables ou précipitables qui, directement ou indirecteinent, sont
susccptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

ARTICLE 43.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sonl congus pour évacuer séparément vers le milien récepteur chacune
des diverses catégories d'eaux polluées issues des activités ou sorlant des ouvrages

d’€puration interncs.
Iies eaux industrielles polludes font I'objet d'un pré-traitement avant rejet dans le réseau

conunusnal.
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ARTICLE 43.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES
APRES EPURATION

Les valeurs limites admissibles et les modalilés de suivi des rejets sont fixées en annexe 1 au
présent arrété.

Sauf aulorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun ces, elle ne doit
constitucr un moyern de respecler les valeurs limites fixées par le présent artéié,

L’autosurveillance est réalisée par Vindustriel ou un organisme ticrs sous sa propre
responsabifité,

Les comtrbles exiernes (prélévemenis et analyses) sont réalisés par un organisme agréé on
choisi en accord avec I"inspecteur des installations classées. Cette opération vise notamment 4
caler Pautosurveillance et 4 s’assurer du bon fonctionnement des matériels de prélévements et
d’analyses.

L’¢nsemble des résultats est fransmis A I'imspecteur des installations classées tous les trois
mois, accompagné de comunentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les
aclions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

ARTICLE 4.3.8, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’RTRE POLLUEES

I est interdit d¢tablir des liaisons directes entre les réseaux de collcete des eaux pluviales el
les réscaux de collecte des effluents polluds ou suseepiibles d’étre pollués.

Les eaux pluviales susceptibles d’8tre polluées sont dirigdes vers le bassin de rétention
permettant :

-dc traiter le premier flol des eaux susceptibles d8tre polludes par un effel de vingage du sol ,
-de recueillir les caux susceptibles d’étre polludes lors d’un incendie ou d’um sccident.

Ce bassin est équipé d’un séparateur d*hydrocarbures permettant d’obtenir en sortic une
concentration en hydrocarbuies inféricure 4 5 mg/l.
il est également muni d’un systéme de fermelure commandée, installé en sortie, permettant de

confiner les eaux relenues,

Les eaux pluviales collectées sur le site ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'apeés
conirole de leur qualité et si besoin traiterment appropric. Leur refet est étalé dans le temps en
tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites fixées ci-apres ;

pH compris entre 5.5 ¢t 8.5

lempérature inférieure d 30°C

Maticres cn suspension totales : 100 mg/L
Demande chimique en oxygéne (DCOY : 300 me/L

i7




¢ Demande biochimique en oxygéne (DBO3) : 100 mg/L
«  Hydrocarbures totaux @ 5 mg/L

Les eaux collectces [ors d'un incendie ou d’un accident ne peuvent &tre rejetdes au milicu
récepteur quiapres contrdle de leur qualité et si besoin traitement approprié. Leur rejet est
étalé dang le temps en tant que de besoin en vuc de respecter les valeurs limites en
concentralion fixées par le présent arrdid.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchels de sen entreprise

et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 I"intérienr de son étublissement la séparation des déchets {dangereux
ou non) de fagon 4 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant 3 obtenir des déchcts valorisables ou de *énerpie.

Les builes usagées deiveni &tre élimindes conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre
1975, modifié, portant réglementation dc la récupération des hmiles usagées et ses textes
d’application (arrcté ministérie]l du 28 janvicr 1999). Eiles sont stockées dans des réservoirs
¢fanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges
avee de I'eau ou tout aulre déchet non huilcux ou contaming par des PCB. Elles doivent &tre
remises & des opirateurs agréés (ramasseurs ou exploilants d’instaliations d*&limination).

Les piles et accumulateurs usagés dofvent 8ire €liminés conformément anx dispositions du
Décret 94-609 du 13 juillet 1994 et de Particle & du décret n°99-374 du 12 mai 1959, modifie,
relatif 4 la mise sur le marché des piles et acoumulateurs et & leur élimination.

Les pneumaliques usagés doivent étre &liminés conformément amx dispesitions du Décret
2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agrééds (collecteurs ou
exploitants d’insiallations d’élimination) ou mux professionnels gui niilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaicment, de génie ¢ivil ou pour Iensilage.
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produiis, entreposés dans I'établissement, avani leur traitement ou leur
€limination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poilution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d*une pollution des eaux superficielles
et souterraincs, des envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Venvironnemen.

En padiculier, Ics aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits pollusnis
sont Téalisées sur des aires €tanches el aménagées pour la téoupération des éventuels Hquides
¢pandus et des caux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A DEXTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT

Pexploitant élimine o fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts mentionnés & I"article L514,1 du code de environnement. il s assire que
les installations visées & larticle L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette
¢limination sont réguliérement aulorisées 4 cet effet.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L/INTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A Pexeeption des installations spécifiquement aulorisées, toute élitmination de déchets dans
I'enceinte de Iétablissement esi interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux cxpédié vers 1'extérienr doit &tre accompagné du borderean
de suivi €labli en application de ['arréié ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des
circuits d’élimination des déchets pénéraleurs de nuisances.

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679
du 30 juillet 1998 retatif au transport par route an négoce et au courtage de déchets. La liste
mise 4 jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue & la disposition de I'ingpection
des installations classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre & 1"origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisanee pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrélé ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits
émis dans Penvironnement par les installations rclevant du Hvre V — titre T du Code de
I'Environnement, ainsi que les tégles techniques anncxdées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les maiériels de manutention ¢t fes engins de chantier utilisds 3
Tintérieur de 1'établisscment, et susceptibles de constitucr une géne pour le voisinage, sont
conformes 3 la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
disposittons du déeret n°® 95-79 du: 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

[ usage de tous apparceils de commmunication par voic acoustique (sirénes, avertisscirs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
reéserve a la prévention ou au stgnalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAFPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

L'ensemblc des activilés de I'établisscment, ¥ compris le bruit émis par les véhicules ef engins,
doivent respecter les valeurs d’émergence admissibles délinies ci-dessous.

20




R sauf dimanches et}
S Jotirs fériés

supérieur & 35 dB{A) ¢t inférieur ou 6 dB(A) 4 48 (A)

egal i 45 dB (A)
snpérienr i 45 dB(A) 5dB(A) 3dB (A)

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, 3 tonalité margquée, de maniére &tablic
ou cyclique ne doit pas excéder de 30 % la durée de lonctiormement de I'établssement dans
chacune des périodes visées ci-dessus,

On appelle émergence la différence cntre Te niveau ambiant, établissement en fonctionnement
et le niveau du bruit résiduel lorsque 1'dtablisseraent est a 'arrét.

On appelle zones a émergence réglementée :

- lintétieur des immenbles habitdés ou occupés par des tiers, existant & la date de
l'antorisation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
torrasse),

- les zones consiructibles, définics par des documents d'urbanisme opposables aux tiers
et publics 4 la date de ['autorization

- lintérieur des immeubles habiilds ou occupés par des tiers qui ont €t¢ implantds aprés
la date de l'arrété d'avtorisalion dans les zones consiructibles définies ci-dessus et
leuss parties extérieures éventuetles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les wones destinécs & recevoir
des activités arlisanales ou indusirielles.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAFITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutcs les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les mstallations et pour en limiler les conséquences. Tl grganise sous
sa responsabilité les mesures appropri¢es, pour obtenir et mainfenir cefie prévention des
risques, davs les conditions nonnales d’exploitalion, les situations transitoires et dégradées.

II met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le matntien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.t. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant deit avoir 4 sa disposilion des documents {ui permettant de connaitre la nature et
les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les insiallations, en
patticulier les fiches de données de séeurité prévues par Particle R231-33 du code dn travail.

L inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
¢tablissernent (mature, état physique el guantité, emplacements) en tenant compie des
phrases de tisques codifiées par la réglementation en vigueur est réguliérement tenu a jour,

Cet inventairc est lenu 4 la disposition permanente des services de secours.

ARTICEE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'cxploitant identifie les zones dc I'établissement susceptibles d’&tre a [oripine dYincendie,
d'émanations toxiques ou d'cxplosion de par la présence de substances ou préparations
dangerenses stockées ou wutilisées ou d'almosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon petmanente ou semi-permanenie dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avee une faible fréquence et de courte durde.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu 4 jour. '

La nature exacte du risque (atmosphére poteniiellement explosible, eic.) et les consignes 2
nbserver sont indiguées 4 lentrée de cos zones el en tant que de besoin rappelées a I'iniérieur
de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluscs dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALEATIONS
ARTICLE 7.3.1, ACCES LT CiIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intéricur de I'établissement. Les régles
sont pories a la connaissance des inéressés par une signalisation adaptée et une information

appropriée.

Les voies de circulation ot d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
proprete et dégagées de tout objel susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagdes
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difliculté,

L'¢tablissement est eflficacernent cldturé sur la totalit€ de sa périphérie.
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Au moins deux accés de secours éloignés 'un de lantre, et, le plus judicieuscment placés pour
éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de I'extéricur du site (chemins carrossables,..) pour les moyens d'intervention.

7.3. 1.1 Gardiennage et contréle des aceds
Aucunc personne efrangére 4 'élablissement ne doft avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des accds, ainsi qu'a la
connaissance permanente des personnes présentes dans ’établissement.

Un gardiennage cst assuré en permancnce. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la
fréquence des contrfies 4 effectuer.

Le tesponsable dc l'élablissement prend toutes dispositions pour que iui-méme ou wne

personne déléguée techniquement compdtente en malidre de sécurité puisse 8tre alerté et

intervenir rapidement sur les lieux cn cas de besein y compris durant les périodes dc

gardiennage,

7.3. 1.2 Caractéristiques minimales des voies de circulation faccds pour les engins des
pompiers)

Les voies auront les caraclénistiques minimales suivantes :

largeur de la bande de reulement : 3,50 in
rayon intérieur de giration : 11 m

hauteor Hbre : 3,50 m

résistance a la charge : 13 fonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les bétiments et locaux sont congus et aménagds de fagon A pouvoir s'opposer A la

propagation d'un incendie.

Les bétiments ou locaux susceptibles d’8tre 'objet d’une explosion sont suftisamment
¢loignés des autres bitiments et unités de I’installation, ou protégés en conséquence.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implaniés et
profégds vis 4 vis des risques toxiques, d’incendie et d*cxplosion,

A Tintérieur des ateliers, les aflées de circulation sont aménagées et maittenucs constamment
dégagées pour faciliter la eirculation et I'évacnation du personnel ainsi que 'intervention des
secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.3.3. INSTALLATTONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées el entretenues conformément a I
réglementation du travail o le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont
applicables.

La mise 4 la terre cst effectuée suivant les régles de T'art et distinete de celle du paratonnerre
gventuel.

Le matdriel électriquc est eniretenn en bon état et reste en permanence conforme en tout point
& ses spéeilications techniques d'origine,

Les conducteurs sont mis en place de manidre & éviter tout court-circuit.

Une vérification de ["cnsemble de 1’installation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un grganisme compétent qui mentionncra 1rés explicitement les défectnosités
relevées dans som rapporl. Cette vérification portera notamment sur la conformité des
installations par rapport i la directive 99/92/CE (ditective ATEX) et leurs décrets
d’application en droit lrangais 1553 et1554 du 24 décembire 2002, Les conclusions de ce
rapport seront fransmises & 'inspection des installations classées dans un délai de 3 mois
suivant la configuration linale de 1'usine.

Les masses métatliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 3 la terre et relides par des
liatsons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut étre 4 lorigine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement on inditectement, aux intéréts visés a
Particle L511-1 du code de Fenvironnement, sont protéeées conire la foudre en application de
I'srréte ministérie] du 15 janvier 2008,

Une analyse dn risque foudrc identifie les équipements cf installations dont une
protection doif £tre assurée. L exploitant fournira cette analysc dans un délai de 6 mois
& compter de la notification du présent arrité.

L’exploitant disposera, dans un délai dc 6 mois 4 compier de la notification du présent
arrété, d’unc étude rechnigue définissant précisément les mesures de prévention et les

dispositifs dc protection, ke lieu de leur implantation ainsi que les modalités de lenr
verification ¢t de lenr maintenance. '

L’installation des dispositils de protection est conforme 4 1° étude technique réalisée.
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Les vérifications (initiale, visuelle ct compléte} sont réalisées conformément & la notice de
vérification et de maintenance et les résultats sont consignés dans un rapport.

Les événements survenus dans les installations de protection foudre {modification,
vétilication, coup de foudre, opération de maintenance, ...) sont consignés dans un camet de
bord.

CHAPITRE 7.4 GESTION _DES QPERATIONS __PORTANT _SUR  DES
SIBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1, VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installalions, appareils et stockages dans lesquels sont ntis en ceuvre ou enireposés des
substances et préparations dangercuses ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font I'ohjel de vérifications périediques. 1 convicnt en particulier, de s'assurer
du bon fonclionnement des dispositifs de sécurfts

L'exploifation doit se fafre sous la surveillance, directe ou indirecte, dune personnc
nommement désignée par l'exploitant ct ayant une connatssance de la conduite de Mnstallation
el des dangers et inconvénients des produits wtilisés ou stockés dans ['insiallation. '

ARTICLE 7.4.2, INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie on d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d'un permis d*intervention.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aplilude au poste accupé, les différents opérateurs et intervenants sur lc site, ¥ compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, 1a
conduitc & tenir cn cas dincident ou accident et, sur la mise en ecuvre des moyens
d'intcivention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son mainticn.
Cette formation comporte notamment;

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques ct
opéralions de fabricalion mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices pédodiques de simulation d'application des consignes de sceurilé
prévues par le présent arrdé, ainsi qu'un entraincment tégulier au maniement (Jes
moyens d'intervention affectés a leur unité,
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- une sensibilisation sur [e comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer
les capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.4, TRAVAUX I’ ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, moditication ou maintenance dans les installations ou A Proecmité
des zones & risque inflammable, explosible ¢t toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier
préétabli deéfinissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de lewr
intégration au sein des installations ou unités cn exploitation et los dispositions de surveillance
a adopier.

Les travaux font I'objet d'un perrmis déliveé par une personne nommément désignée.

4.5.1 Cenfenn du permis de travail, de feu

Le permis rappeile notamment ;

- les mofivations ayant conduil 4 sa déliveance,

- ladurée de validités,

- la naturc des dangers,

- le type de maiériel pouvant &ire utilisé,

- les mesures de prévention 3 prendre, notamment les vérilications d'atmosphere, les
risques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notaminent les protections individuelles,
les moyens de lutte (incendie, etc.) mis 4 la disposition du personnel effectnant les
fravaox,

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur cominencement, d'une
visite sur les Heux destinée 4 vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des {ravaux, une téception cst téalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matérie! de chantier : la disposition des installations en conliguration nermale

est veriflée of atlestée,

Certaines infcrventions prédéfinies, relevant de la maintenance simplc et réalisée par lg
personnel de 'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-trailance ou de services extéricures & 1’établissement interviennent
pour tous travaux ou Intervenlions qu'aprds avoir obtenn une habilitation de I'stablisscment.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation,
et des contrdles réalisés par 1'établisscment,
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En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la SECUrité,
I'exploitant s°assure ;

- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues,
n'affectent pas la sécurité des installations,

- & Issue des travaux, que la fonclion de séeurité assurde par lesdils éléments est
intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE D’ETARLISSEMEINT

Une consigne erile doit préciser les vérifications 3 effectuer, en particulier powr s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d*exploitation.

Les vérilications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &re notées
sur un regisire spécial tenu A la disposition de 1*inspection des installations classées,

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES  SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

Les [lits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supéricur 4 800 I portent de manidre trds lisible Ja dénomination
exacle de leur contenu, le numéro el le symbole de danger défini dans Ta réglementalion
relative 3 1'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes comrespondant aux produits doivent éire indiqués de
fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockapge fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer tne pollution des eaux ou
des sols est associé @ une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réscrvoir,
- 507% de la capacité des téservoirs associés.

Cetic disposilion n'est pas applicable awx bassins de traitement des eaux résiduaires,
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure on éoale 4 250 litres, la
capacilé de rétention est au moins éyale & -

- dans e cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la
capacite totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 1 minitnum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est
inférieure 4 800 1.

La capacitc de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste 3 l'action
physique ct chimique des fluides et an few.

Elle peut étrc contrélée 4 tout moment. Il cn est de méme pour son Sventuel dispositif
d'obturation qui cst maintenu fermé en permanencc.

Les capacités dc rélention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité cst telle gue toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récuperee, compte lenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et
le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent 8ire comstruites suivant les régles de Tart, en limitant
notarmnment les surfaces susceptibles d'8tre mouillécs en cas de firite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuses
sont stockds, avant leur revalorisation ou Ieur limination, dans des conditions ne presentant
pus de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et soutcrraines, des envols ef des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’ civironnement.

Les stockages lemporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spécisux considérés
connme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
gtanchics ot aménagées pour la récupération des eaux météoriques,

Lorsque la rétention définie dans le présent article n’existe pas, le sol de I'atelier doit
permeitre de diriger les liquides accidentellement répandus vers le résesn des eaux
industrielles polluées ct ia station de traitement de ces caux.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir 8tre conirdlée & tout
momnent,
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Les matériaux utilisés doivent &tre adapids aux produits utilisés de manidre, en parliculier, a
gviter toute réaction parasite dangereusc.

Les canalisations doivent étre installiées a l'abri des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou ¢lectrolytiques. 11 est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robincts ou
clapels d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKACGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients conienant des prodnits incompatibles ne sont pas assocics & une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, loxiques, cortesifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sons le niveau du sol que dans des réscrvoirs
installés en fosse magonnée on assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes poteniiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecic les dispositions du présent
arréte,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'"EMPLOY

Les matieres prerniéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
subslances ou des préparations dangereuses sont Hmités en quantité stockée el utilisée dans les
ateliers gu minimum lechnique pormetiant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement ct de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides &
des rétentions dimensionndes selon les régles de "art,

Le transport des produits 4 Tintérieur de I'établissement cst effeciué avec les précautions
nécessalres pour éviter le renversement accidente] des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage ef la manipulation de produiis dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou
liquefiés) sont effectués sur des aircs élanches et aménagées pour la récupération des fuites

cveninelles,

Les réservoirs sont équipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout
moment ef empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvi d'une alarme de niveau haut,
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Les dispositions nécessaires doivent &trc prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux spécifications lechniques que requiert leur mise en wuvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérdes en cas d’accident suit
pricritaircinent la filitre déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuellc
évacuation vers le milicu naturel s’exéeute dans des venditions conformes an présent arrété,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement ost doté de moyens adaplés aux risques a défendre et répartis en (bnction de la
localisation de cowx-ci,

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION
Ces ¢quipements sont maintenus en bon étal, repérés et facilement accessibles.

Liexploitant doil pouvoir justifier, auprés de linspection des installalions classées, de
l'exécution de ces dispositions. 11 doit fixer lcs condilions de maintenance et les conditions
d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, lcs modalités de ccs conirdles et les observations constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu & la disposition des services de la protection civile, dincendic et de
secours et de linspection des instailations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN FAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer, en plus dit résean d’incendic de la zome industrielle, de scs
propres moyens dc lutte contre I'incendie adaptés aux risques A défendre, et au minimum les
moyens définis cl-aprés ;

- un forage incendic comportant des raccords normalisés. Ce [orage est capable de
fournir un débit minfmum de 360 m® /h.

- des cxtincleurs en nembre ot en qualité adaptée aux risques, doivent &tre
Judicicusement répartis dans 'établissement et nolamment & proximité des dépdts de
matié¢res combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits
et déchets ;
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- des robinets d'incendic armés répartis de fagon & ce que tout point soit atteint par
deux jets de lances opposés

- dun systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinkler reli¢ 2 ume
capacité de 740 m’, pour le stockage de produits finis et les quais de
chargement/déchargement associés, le stockage meubles/vitrines

- d'un systémc de détection automatique d'incendic ;

Les canalisations constiluant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaircs en n'importe qucl emplacement.

Le réseau est maillé el comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section alfectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement disposc en toute circonstance de ressources cn eaux suffisantes pour assurer
l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. 1! uiilise en outre deux sources d'énergic distinctes
{I"une en secours de 1’autre) pour alimenter les groupes de pompage lorsque ceux-ci sont
nécessaires.

Dans le cas d'une ressource cn cau incendie extétieure 3 I'établissement, l'exploitant s'assure
de sa disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.6.4, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établics, inlégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans
les procédurcs et instructions de iravail, tenues 4 jour et affichées dans les leux fréquentés par
le personncl.

Ces conzignes mdiguent notammeni,

- l'mterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
mati¢res mises en ceuvre, stockées, utilisées on produites, sont susceptibles d'étre 4
lorigine d'um sinistre pouvanl avoir des conséquences directes ou indirectes sur
'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'ardt d'urgence ct de mise en sécurité de l'installation (leciricité,
réseany de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant
des substances dangerenses et notamment les conditions d*évacualion des déchets et
caux sovillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les nmuméros de téléphone du responsable d'intervention de
l'établissement, des services d'incendie et de secours, ete,
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- [a procédure permettant, cn cas de Iutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de polludion vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D’EXPLOITATION

Des comsignes cerites sont Stablies pour la mise en ceuvre des moyens dlintervention,
d'évacuation du personnel ct d'appel des sceours extéricurs auxquels lexploitant aura
comanmique un exemplaire. Le personnel est entrafné & I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & Ia lutte contre les
risques identifiés sur le sitc ¢t au maniement des moyens d'intervention,

Les agents non affeciés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitier leur
postc de travail & tout moment en cas dappel.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE’S APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE I"ETABLISSEMENT

Les dispositions ci dessous sappliquent en complément des régles générales ddicides
précédermment.

ARTICLE 8.1 ZONES IENTREPQTS

8.1.1 Généralités

8.1.1.1

On entend par :

Cellule : partie d*un entrepdt compartlimenté, objct des dispositions des articles 8.1.3 et 8.1.4
ci dessous

Hauteur : la hauteur d’un bitiment d’entrepdt est la hauteur au faftage, ¢’est-a-dire la hauteur
au pomt le plus haut de Is toiture du biliment (hors murs séparatifs dépassant en toiture).
Bandes de protection : bandes disposées sur les revitements d’étanchéité le long des murs
séparatily entre ccllules, destindes 2 prévenir la propagation d'un sinistre d’une cellule a
["autre par la toiture.

Réaclion et résistance au feu deos éléments de construction, classe et indice T30/1, gouttes
enllammeées : ces définitions sonl celles figurant dans les arrétés du 10 septembre 1970 velatif
4 la classification des couvertures en matériaux combustibles par rapport au danger d’incendic
reésultant d’nn feu extérieur, du 30 juin 1983 modifié et du 3 aofit 1999 pris en application du
code de la constructlion et de "habitation.
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Mali¢res dangereuses : substances on préparations figurant dans 1*arrété du 20 avril 1994
modifié (tels que toxiques, inflammables, explosibles, reagissant dangereuscment avec 1'cau,
oxydantes ou comburantes).

8.1.1.2

L’exploitant tient 4 jour un &iat des matidres stockées. Cet état indique leur localisation, la
nature des dangers ainsi que leur quantité.

L'expioitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de donndes de
sécurité pour les matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus cn permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition
des services d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

8.1.2 Implantation - Accessihilité

L’entrepdt doit e en permanence accessible pour permetirc 'intervention des services
d’incendie ct de secours. Une vole au moins est mainienne dégagée pour la circulation sur le
périmétre de Pentrepdt. Cette voie doit permetire I"accds des engins de secours des sapeurs-
pompiers et les croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers deivent pouvoir accéder 2 toutes les issues de
I’entrepdt par un chemin stabilisé de 1,40 matres de large auw minimum.

Les véhicules dont la préscnce est lide & I'exploitation de T'entrepét doivent pouvoir stationner
sans (ueasionner de géne sur les volcs de cirenlation externe a 'enieepdt tout en laissant
dégages les accds nécessaires aux secours, méme cn dehors des heures d'exploitation et
d’ouverlure de l'enirepdt.

8.1.3 Dispositions relatives au comportement au feu des entrepots

4.1.31

De [agon générale, les dispositions constructives visenl A ce que Ia ruine d'un &lément {murs,
toiture, poteawx, poutres par exemple) suite 3 un sinistre n’entraine Pas la ruine en chaine de
la structure du bdtiment, notamment les eellules de stockage aveisinantes, ni de Jeurs
disposilifs de rccoupement, ct ne favorise pas 'effondrement de la strueture vers IPextérieur
dc la premidre collule en feu.

Iin vue de prévenir la propagation d’un incendie & Pentrepdl ou entre parties de Ientrepdt,
cchui-ci vérifie les conditions constructives minimales suivantes -

~ les murs extérieurs sont consiruits en matérinux M0, sauf si le bitiment est doté d°un
dispositif dextinction automatique d’incendie :

- &n e qui concerne la toiture, ses éléments de supporl sont réalisés en matérizux MO et
I"isolant thermique (s’if cxiste) est réalisé en matériaux MO ou M1 de Pouvoir Calorifique
Supetieur (PCS) inféricur on égal 4 8,4 MI/kg. L’ensemble de la toiture (¢léments de support,
isolant et étanchéité) doit satisfaire la clagse et "indice T 30/1 ;

- les matériaux utilisés pour ’éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de
gouttes enflammées ; _

- pour les enirepdts 4 simple rez-de-chaussée de plus de 12,50 m de hauteur, [a stabilité au ley
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de la structure est d'une heure, sauf si le bitiment est doté d’un dispositif d’extinction
automatique d*incendic ot qu'une étude spéeifique d’ingénierie incendie conclut 4 une
cinematique de ruiue démontrant le non-effoudrement de la stiucture vers Uextérienr de la
premicre cellule en feu ct Mabsence de ruine en chaine, et une cinétique d’incendie compatible
avec I'évacuation des personnes et Iintervention des services de secours :

- les ateliers d’entretien du matériel sont isolés par une paroi ef un plafond coupe-feu de degre
2 heures ou situds dans un local distant dan moins 10 matres des celiules de stockage. Les
portes d'intercommunication somt coupe-feu de depré 2 heures et sont munies dun forme-
portc ;

- les bureaux et [es locaux sociawx, 4 'exception des bureaux dits de "quais" destinés &
accueillir e personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un
local clos distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage, on isolés pat une paroi, un
plafond ¢t des portes d’intercommunication munies d’un ferme-porte, qu sont tous coupe-feu
de degré 2 heures, sans &lre contigns avec les cellules od sont présentes des matidres
dangercuses,

§.13.2

Les cellules de stockage sont divisées cn cantons de désenfumage d'une superficie maximale
de 1 600 métres carrés ¢t d'une longuenr maximale do 60 métres. Les cantons sont délimités
pav des écrans de cantonnement, réalisés en matdriaux MO (y compris leurs fixations) ct
slables au feu de degré un quart d'lieure, ot par la econfiguration de la toiture et des structures
du bitiment.

Tes cantons de désenfumage sont équipés en partic haute de disposiiils d'évacuation des
fumges, gaz de combustion, chaleur et produits imbsfilés.

Des exutoires 4 commande aulomatique el manuelle font partie des dispositifs d'évacuation
des fumées. La surface utile de 'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inféricurc 4 2 % de
la superticie de chaque canton de désenfiunage.

1l faut prévoir au moing quatre cxutoires pour [ 000 métres carréds de superficie de toiture. La
surface utile d'un exutoire ne doit pas étre inférieure 4 0,5 métres carrds ni supérieurc 4 6
metres carrés. Les disposilify d'évacuation ne deivent pas &tre implantés sur Ia toilure & moing
de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de
l'entrepdt de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la
ou les aulres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les
issues du bitiment ou de chacunc des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la surface des exuioires du plus grand canton,
cellule par cellule, sont téalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des houches
raccordées & des conduits, soit par les portes dos cellules 4 désenfumer donnant sur Pextérieur.

8.1.4 Compartimentage ct aménagement du stockage

8.1.4.1

L'entrepdt est compartimenté cn cellules de stockage afin de limiter la quantité de matidres
combusiibles en feu lors d*un incendie,
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Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d"un incendie d*unc eellule de
stockage 4 Mautre.

Pour atteindre cet objectif, les celluies doivent respecter les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les ccllules de stockage doivent tre des muts coupe-feu de degré
minimum 2 heures ;

- les percements effectuds dans les murs ou parcis séparatifs, par cxemple pour ie passage de
gaines, sont rebouchées alin d’assurer un degré coupe-feu équivalent 3 celui exigé pour ces
MUrs ou parois séparatifs ;

- les ouvertures elfectudes dans les murs ou parois séparatifs, par excemple pour le passage de
galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degee coupe-leu équivalent 3 celui
eXigC pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les pories communicantes entre les ceilules doivent &tre coupe-feu de degré 2 heures et
munics d’on dispositif de fermeture automatigue qui doit pouvoir &tre commandé de part et
d’autrc du mur de séparation des cellules, La fermeture automatique des portes coupe-feu ne
doit pas élre génée par des obstacles ;

- les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du
franchissement.

~ 51 les murs extérienrs n”’onl pas un degrs coupe-feu 1 hewre, les pareis séparatives de ces
cellules sont prolongées latéralement aux murs cXtérieurs sur une largeur de 1 métre ou de
0,50 méires en sailiie de la lagude dans la continuiié de la paroi.

8.1.4.2

La taitle des surfaces des ceflules de stockage doit éire limitée de fagon & réduire la quantité
de matiéres combustiblos en feu et d'Sviter [a propagation du feu dune cellule & l'autre.

La surfuce maximale des cellules osl égale 4 3 000 matres carrés en l'absence de systéme
d'extinction automatique d'incendie ou & 000 métres camds on présence de systdme
d'extinction automalique dincendie.

8.1.4.3

Les matiéres chimiguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de
fagon dangereuse on qui sont de naturc A agpraver un incendte, ne deivent pas ére stockées
dans 1a méme cellule.

De plus, les maticres dangercuses doivent &tre stockées dans des cellules particuliéres. Ces
cellules parliculiéres sont situfes en rex de chaussée sans ire surmontées d'étages ou dc

nveaux.

§.1.4.4

Les matidres conditionnées cn masse (palettes, etc.) forment des flots Kmités de la fagon
suivante :

17} surface maximale des flots au sol : 500 m? ;

2°) hanteur maximale de stockage : § métres maximum :

3% distance entre deux ilots : 2 métres minimum ;

4°) une distance minimale dc 1 métre est maintenue entre le sommet des tlots ot Ia base de a
toiture ou le plafond ou de tout systime de chauffage ; cette distance doit raspecter la distance
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minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme dextinction aulomatique d’incendie,
lorsqu’il existe.

Concernant les malieres stockdes en rayonnage ou en palcttier, les dispositions des 17), 2%} et
3%} ne suppliquenl pas lorsqu’il y a présence de systéme d’extinction automatique. La
disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matidres dangercuses liquides cst mitée & 5 matres par rapport au
sol intérieur, quel que soit le mode de stockage.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3
métres sur le ou les colés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectde par rapport
8UX parols, aux éléments de structure et & la base de la toiture ou du plafond ou dec tout
systeme dc chauffage.

8.1.5 Moyens de lutte contre I'incendic

La détection automatique d'incendic dans les ceflules de stockage avec transmission de
Palarme & Iexploitant cst obligatoire. Le type dc détecteur est délerming en fonetion des
produits stockés.

Les cellules de stockape sont équipées d’un systéme d’extinction automatique de type
sprinkler.

8.1.6 Dispositions rclatives & I'exploitation de I’cnirepdt

8.1.6.1

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'enirepdt dans lesquelles il
peut y avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation
rapide.

En outre, le nombre minimal d¢ ces issues doit permettre que tout point de Ventrepdt ne soit
pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours dune personnc dans les allécs) de I'unc
d’eltes, et 25 metres dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers Pextérieur de 1'entrepdt ou sur un espace protégé, dansg deux
directions opposces, sont prévues dans chague cellule de stockage d*une surface supérieure &
1060 m?, Fu présence de personnel, ces issncs ne sont pas verrouilides.

8.1.6.2

Dans I cas d’un éelairage artificiel, seul I’éclairage &lectrique est autorisé.

Les appareils d’¢clairage fixes ne sont pas siiuds en des poinis susceptibles d*étre heurids en
cours d’exploitation, ou sont prolégés contre les choces.

IIs soni en toutes circonstances éloignés des matidres entreposfes pour dviter  Jeur
échaullement.

8.1.6.3

Le chaullage des entrepits de stockage et de leurs anncxes ne peut étre réalisé quc par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systeme présenlant un degré de
sécnrité éyuivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes 4 oaz ne sonf pas aulorisés
dans les cellules de stockage.
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Dans te cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur
therimique, toutcs les gaines d’air chaud sont enfitrement réalisées en matérian MO, En
particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont gamies que de
calotifuges M0. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur
enire deux cellules.

Le chaufiage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs
ou sociatx séparés ou iselés des cellules de siockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent,
présentent les memes garanites de séeurité que celles prévucs pour les locaux dans lesquels ils
circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s°Ils existent, présentent les mémes garanties
dc séeurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

8.1.7

Les locaux doivent &tre maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de manidre 4
éviter les amas de matidres dangereuses ou polinantes et de poussidres. Le matériel de
nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussidres.

5.1.8

Les fravaux de réparation ou d'aménagement conduisant a4 une augmentation des risques
(cmploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent dire effectuds qu'aprés
déliviance d'vn ™ permis dintervention " et éventuellement d'un " permis de feu " et en
respectant une consigne parliculiére, j
Lc ™ permis d’intervention " el éventueflement le " permis de fen " et la consigne particulitre
doivent &ire éfablis et visés par l'exploitant ou par une personne quiil aura nommément
designée. Lorsque les travaux sont effeciués par une entreprisc exiérieure, le " permnis
d’intervention " et éventueilement le " permis de len " et 1a consigne particuliére relative 2 1g
séeurité de I'nsialiation, doiveni &tre signés par lexploitant et l'ontreprise extérieurc ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des iravaux et avant I reprise de l'activité, une vérification des installations deit
étre etfectuée par I'exploitant on son représentant ou le représentant de I'éventuelle enireprise
extérieure.

§.1.9

L exploitant organisera un exercice de défense contre IYincendie dans I'année suivant la
notification du présent amvété. Celui-ci est renouvelé tons les deux ans.
Cet exercice consistera & metire cn ceuvre le plan dopération inteme.

I exploitant organisera également un essai réel dc pompage sur le forage incendie en liaison
avee les serviees d’incendie et de secours.
Ce test sera réalisé dés la notification du présent arrété puis 3 fréquence annuetle,

8.1.10

Les zones d'entrepdts doivent &re surveiliées on permanence par gardiennage ou
telésurveillance.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET PE LEURS EFFETS

2.1 FROGRAMME IPAUTQOSURVEILLANCE

9.1.1 PRINCIPE ET OBTECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Aln de mailriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
Penvironnemeni, 1'exploitant définit el met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’autosurveillance. L’exploitant
adapic et actualise la nature et la fréquence dc cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses iustallations, de leurs performances par tapport aux oblipations
réglemeniaires, et de leurs cffels sur ’envitonnement L exploitant décrit dans un document
tent 4 la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise ch ceuvre de son programme de surveillance, ¥ compris les modalités de transmission &
I'inspeetion des installations classées.

212 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurcr du bon
fonctionnement des dispositifs dc mesure et des matériels d'malyse ammsi que de la
representativité des valeurs mesurdes {absence de dérive), l'axploitant fait procéder & des
mesures comparalives, selon des procédures normalisées lorsquelles existent, par un
organisme extdrieur différent de 1entité qui réalise habitucllement les opérations de mesure
du programme d’autosurveillance Cehii-ci doit &tre accrédité ou agrée par le ministére en
charge de I’inspection des insialiations classées pour les paramatres considérés.

9.2 BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS
CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

L exploitant réalise ot adresse au Préfet ie bilan de fonctionnement prévu i article R 512-45

du code l'environncment. Le bilan est & fournir avant la date anniversaire de Farréié

d'antorisation plus 10 ans,

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant

commie référence 1'é¢tude d’impact, conticnt notamment :

> une évaluation des principanx effets actuels sur les intéréts mentionnés 3 l'article I 511-1
du code de I’environnemenit ;

# une synthése des moyens actuels dc prévention et de réduction des pollutions ¢t 1a
situation de ces moyens par rapport aux meilleurcs techniques disponibles ;
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les mvestissements en matidre de prévention cf de réduction des pollutions au cours de la
période décennale passée ;

I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée :

les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu
porter atteinte aux ntéréts mentionnés 3 l'article T, 511-1 du code de 'environmement ;
une analyse des meilleurs techniques disponibles par réfcrence aux BREF (Best
REFerences) par rapport & la situation des installations de 1°établissement

des propositions de d’amélioration de la protection de environnement par mise en cenvie
de techniques répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-
€conomigue. Un échéancier de mise en ceuvre permetira de conclure sur ce point le cas
gchéant.

les condilions d'ulilisation rationnelle dc Yénergie {cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cetic condition dans leur demande d'autorisation) ;

les mesures envisagées en cas dumrét définitif de l'exploitation (cette dispesilion ne
concerne pas les installations gui ont rempli cette condilion dans leur demandc
d'autorisation).

TITRE 18 - EXECUTION

*  Monsieur le Secrétaire genéral de In Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

* Monsieur le Directeur régional de 1’Envirormement, de Aménagement et du
Logement,

*  Monsicur 'Tnspeeteur des Installations Classées 3 Manosque,

* Monsieur le Maire de Manosque,

* Monusieur le Maire de Gréoux les Bains,

*  Monsieur le Matre de Sainte Tulle,

* Monsieur le Maire de Valensole,

*  Monsieur le Sous-préfet de Forcalquier,

sont chargés de l'exéeution du présent arrélé qui sora notifié 3 Monsicur Frédérie LERGUX
Directeur général adjoint de la Société L' Oceitane ca Provence, située zone industrielle Satnt
Mauricc — (04100) Manosque.

monr Ic Préfet, of par délpation”
T.e Sverdtaire Génde -

!
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- VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE. -

Les effluents doivent dgalement respecter les caractéristiques suivantes ;

Tempéraure = 30 2
Couleur : modification de Ia coloration du milien réeeptenr meserde en un point représentatit de la zone de milange inférdeurs 2

100 mg/Pi

1} VALEURS LIMITES D'EMISSION DES FAUX EN SORTIE DE L’OUVRAGE DE. TRAITEMENT DES EAUX
RESIDUAIRES

RS ..
J) Enire 5.5 0 9.5
| Fays les jotes
S | condinae

L I fais par an
124 b asserwi qu débir
nCo -
< | 2000
| Bihebdomadaire
| 24k axservi aie débi
Y| 4 fais par an
1 24 f asvervi ap dobit
| MBS
| A
| Bi-hebdomadaive
V24h avpervi qu Sibit
| ! iy par an
| 24k asserv au débit
4 DBOS DT

Npoiat-dérefcis -
Paramétie:. "
Valeu Timite gl v
; o | Préguenes

‘Concentration
G ¥ | Bi-hebdomacduire

1 24 asservi au débii
I fois por an

| 240 asservi au débit
PP R

S
Bi-habdomcrlaire
245 asservi gn débir
d foiv par an

24k gsservi au débit

Ntofal 0y
150
Bi-hebdomodaire
24k asvervi an d5bi
{ foris par on

| 24k asvervi qu dehi

* les valeurs indiquées ci dessos sont i considérer comme des valaurs moyeunes journalitres

MEB seritéres de regpect des valenrs [imites

Lxans ke cas de prélévements instanfanés, aucune valewr ne doit dipasyer le dowhle de la valeur limite prexerite,

Dans fe cay de mesures jowrnalizres, 10 % de celles-ci Peuvent dépasser la valenr limite sans exedder le double de cefle-ci, fa
buse de calon! dtant fe mois.

Dems Iz cas de mesures périodiques sur 24 &, aucime valewr ne doit dépasser la valewr limite prescrite,

L exploitation des mesures en continu doit faive upparalive que la valewr moyenne sur une jowrnée ne dépasse pas la valewr
dimife prescrife.




